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 معنی شده است درهم 
 

 نیک و بدِ ما هر دو معنی شده است در هم
 بیش و کم ما همچون یکجا شده است برَ هم

 روز و شبِ ما گِرد است این راهِ دراز درپیش 
 خیر است اگر بینیم با دیده خود شَر هم 

 گرمی و در سردی ما را نبود راحت  در
 محرم شده نامحرم دیگر چه شود مَر هم؟ 

 حق را نخورد ناحق ایمان و یقین دارم 
 میزیبدم عریانی جان داده مرا فرَ هم

 خالی و پرُم پیداست چون آب رسد نانم 
 گشته بود یکسر از ماده و از نَر هم  گُم

 از راست دروغ آورد سَر رِشته معما شد 
 زیبائی و زشتی را آمیخته دَغل دَر هم 

 شده ام پائین بال و پرِ ما شد این  بالا
 کور است بکارِ ما بشنو و بیار کَر هم 

 چشمانِ مرا این دل کی خواست برِ دیدار 
 خشک میشود ارَ گاهی بسیار شده است ترَ هم

 از هست رسیدت نیست دنبالِ چه میگردی؟ 
 از فانی و از باقی یک نام شود سَر هم

 آسانی و سختی را دیدیم و دویدیم باز 
 گر نبود در بند آزاد بُوَد سَر هم  پا

 
 آوایِ امانت دار در چنگِ خیانت کار 

 نفس میزندت آنی ابرازِ بقا برَ هم 
 

 عبدالله آوا
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